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esof. eadn.)éaief)n

..... T QBead) Ime WREIAD AWOBNW..... BNSDB038 DS B2Iocws
JBwoeddny Jpw FoleereoahdR) - wvkedomd  ADegHBN.
(Sridhar(2,el3cf), 1994)

T QD Fe3T B e3esnwh
Hed3

fpedBd DIFD, I, OIZeB AZTAe TeB), JpBweNobe JTIeODT Bu)
Sondrisotd.  IBDeDAZ DI DBAWIBRD  woI®  FIYMAYY  DFR
UDIBCHENRYINSG. 3BNW DepBJe IBLeRZIOY, JeBTeBIRTBHYDY, 8T
SwedFod BRET DOIY ) T @ OTERRY ST, DR P33 DA
o33 BYIINY Bo3BY ASTER 30Dy SBRN FoIIDBoBENS; VSTBEIR
arede BgeRpnrdmeN “BODITe RW", gD “BOBVYHBY”. vde ded oI 3B
OBzePe3e3DN IR, ‘TEDHKYID @pDe EeordIr oJBeSode AT
R, B3I O OY.

B, 3503300 SBDZRNS WeRDR, ‘BBD Yo" aFIed, DI oV ©Fme
©33,038Un Fed) eRNYRY BBDERNT 8TZBIDS 3B ‘085003, B2Id RN
SYdSS. T BedIah Shmead (©oB3 DFTeD e ST FoBT) NPIZRWS
areydde 2Joa “Q,3ead yea” aerhBdW. Q,3edd ome WRERT 0BT WTTB BTV,
DIRY RO TBR@N WBFS “‘OTBI0D” Yed FPTe eRNTNS. 9083, SOOI
BM(AVTT) ToB@), “WRBEARYT” WPDo TBR), Loa@e J0WOY “BBBj0dd” 1 9TT3.

B,3ead Yome BRES (SLA(aT QtrD)) BeFB Swea), OFF. deF deeded® (S. Pit
Corder) (1967) =8 “8000IST Beeany DdS,” dow BIOR 38, (8 RNW) &8T3
B8R0IRBTT  B0FFP0TTY  MHDSTEMTNG. JeedrF aaacn;% 9T VOTREFND
ZOHIND  ome BOZ0bRY TeBadreN 3OS B30habTyN Feedd SSrewmedn+
B)3Bee30 W} WBIoNE BEIAT S0 WeRNIRY “ efeerive’ Beol)y3" By Beesdod



3R “Bdaey SZohodh WFeDI” Sowdh JeeBB T)AEReSE, WBUIBHI), Bredrt
ADAIBD. VD Boedped b WS IDHRFDST. ¥B3 FZd ‘ISt AevoNadue
méobaig( SIS [OV) mc_:%&)om. D DI 350( e 33 Bedahd) IBWTIN T BROOTN
ONBIDS IYIeBNYIBe QYAIBeBIY. SOmobmN I[BFD Wome BREIAD
R0hIB, B3T3 Bednody WoBriome WRES DA HBead Wome 3OBAD B 0HNY
SRDT HPIBTR IVRTIN0BT VOWOT eVoLde D0 a’gjzz(ai)d& IO DIN BONEITEN
B90eoNT,” Q0T BRETWET® HLRVBT,

BOBID BT IPYNW, DIZW S P NP3, wod Pome TSI
T3,z Cedve FZohr! wod DTS STAIBT  oomd  BeedFo’ ©ST
AT0BoNG. “‘FBIZ SPYMiw’ 3OWBTT BSONS  e@ageITY, V0BT VTI
DO TV FDY DTV Fdrt DY) SreBBRDST.

@008 To3DorSe 3 SeBRIecob, SOWNSHS 2,08 Srd, SobI3
BBo0 oYW TOIRE TT VITIOVITVIPE WTToBade TT VI THNY
Frerdefedord alyede A0eZDMPDY. ToF) &8 DDA ‘BH T VeI THNRYRY,
Db PodabR, BOASDHT  FZHohohdd oD ITZ, Teg  dowTeN
G, e DBE..... DMDIT 2@ oS 3TSTedriod ddreddde ToSTBO W3 Joze
oIB, ISBOJ BHSDTSOT &8 ‘IF) e’ Bu@eBd  FooSIwrhSa.
(Corder(Bee@cTf), 1967, e3 165)

BOLTID RoNAT B 3ead ome RS B3 0drt Jedad Ddee SBINY  IZQ
Soder3ad JdpTIY, SeedJW B BOFT ‘TRTTRBY, ST &9BTTY 2330
IJoN3BZ” 0w PndY, B3BOT W3 HedI wotd WFOLIB Srerdrt Beedeo®
933 c'.’)mddég( Jod F DB, aaii?a)aa’ (Interlanguage or idiolect - Q00T 252)
;30 WIDES o 0dre FBeIex) BOWNTBT H9BTENY FBISI woBVE e

Do Fweeried ZOBLFING (Selinker (FO03TF), 1972).

AT D B B I3 SBYRVWD

Bedr0f ©T0 HBANTT BROTFH STV FeSTY, BTOIZRBDT BOY B YR
BP0 BDIT. BT L1 (BFD 20&) DR L2 (§,3ed 2008&) STEIR, 200 Bedabo
SERERYIIBT  Q0TT, WUIBRE VBLE ©F ODBI3 B ACERR
B3,3T Ty VFEDNG” F0T DBV, “FRFOND, Vedrivh D) Sord



BeBEnw” 3OBTON Bert NhTeBe B DY, LVBeRTB,B IToINTRY, BworeRSS
Q0B DB Hheve (Macnamara) (1973) I IBOWIIT. FHI, HVZERIT
OZ0LIBFY, oW BRI eRoDR, 3OS FBoh TIRFES, BRIPIWDST B8S03,
B33, TV FRESHNYRRY, wHRoBOBH JoweNe3,3 BoINY NS SSYINW’
DA YPTPNB0w8 ©0oINY” WINS WFHIT BAHO 2,00 BVBIYINSTIYN Seased
SerderaNd (Piasecka (c%oimﬁmmé), 2011).

B3ERb8, o3 FEn DI) 80

Qw303 BayeN “IDYRET SRS 20w AVEF, Wome TRBIY, BPWS o33,
3R, BS0dAE 20 BBaberrdPHDe,” H3083 BOBNSTST 85 BSed30hRY,, VBT
Bd) IFDN OSI wodnfde (Mded FeI)3D, ADoZDTIS 20t  ForeT
BoWBROBD. VBB BOWWBST  waabaered (built-in)’ ST B Do BOBY, ALY
BTIAATD: “LWOBBMTR 0T BBDHTINT BT FTIToDE 0B, AFFOD IFODIHD
BRI,00NT”. B, Bead ozme wREIW (‘VPIT BBE DR w¥reoREe3, B BHAY
3OS BRI YoFAF) B3 JobE DDIDYmeBAe B8 JeRobRD,
e300 NIDTIN) BoBNY BOTT WFOLIAYY; DR D9 B0@3, 3 TRITNY
RESaD B, DHIS SFD Wome WREID T Sodb30deodrt Teedd i3
VZOOINYY B )T 0 AR, eedJwadba (Brown (2397F) (1973); Dulay (Bee)
& Burt (we3'e) (1973, 19743, 1974b, 1975); Bailey (23ed), Madden (S9@~°) & Krashen
(6‘«_))2;25’36) (1974); Jeel 0T IDTemaN &Jéa’a‘ (1977)).

830 oF'dtfd FBIS Oedabd o BoSDoW VR 03, BNAS TIRWS VNSV
Bwod ot FeedTod FOMTID HBZWE, ATRD TRTNYRY, WYV, [
ATFIOD DY BMHT WBUTED eI BFDINVN Ted reldeed .

VPETNIST, BS0d3

‘IBrDN3E, 33R0HE” AT FoTIFBY BSead oRad eRFFANHBE Do) A e
&_}éa’a‘ (Stephen Krashen) (1982, 1985, 1989) readeN 3Z Z F3DLITMD.
Aoy BEAD T BoBT 9 BT 3VIVBALY, WedB BoBTOS TSeJodbd (input) oo
REIODRY AEEDDBT, BT “i + 17 80 BOIALY 7’ 0w VB, J0Be3DST.



QW BPTNAOB FrdbridmeN vFme S@yBeN dPATVIIT BB, BIFohs
ATYRDF-AFI B FISoD DZ WRWDTT 0TI, MDD, vude, SIF O
BEDINHBI aowdaig( cf)me@s ARFANDTIS. IRP (Prabhu) =D So33 BeLTo3
(1987, e3 66), “er) e SOTRETT 2,00 DT D) 0T BVTIEBB 0T VBTN
20w IEd Srerdaiy @R, 0W Be3TO WBEDINDTIHST”. BFO0T &b ST 53
PIBEIMDAZ Q0T ci')mz@mi), édzsd Zoabf@dNG, DR “‘BRBES30D Fo3B0B”
2oN3.

B3ead wome eRFI WpeEdTe JQBeIBY  (WorB, Sordod  Feemabd)
Jo3db3Tade? ci’)mz@mjo D03 ZP 00T u&m% ©odmerh@drode? oo B,3ead
oo JWBFNHe wde DUITBE 003 DS (FFD Wk FOMTID
BURT03) BUR)SITDE; mcjémﬁfbdae’)m, OB mcjémrb@aom? Q,3ead ome ©VES
0LBR,000Me) TSobd TeZHYWE WFTo TLTVDD FOT0INKW (output) (T
o0 QoD TIRDTF) IB WrSEe? QY FoD I 8 JeaIBY 0BedTererds B
B0ZReFB,B B NweNs.

deerd~o ﬁ‘{)*a"eﬁdeg 0@ RED
BoAVF Jdpodd a-)’cg,g’a‘) (eJorsied &9e38%)

SoN3AY  F@IBTN  BOZBUeHT  2eR  IwBrad DI DeJIB  ISLTO
BO0EmaDZeOWN “BdeeNBUHPHY”  dowwdd  RNEFZEoDNT IS, IS
3pedIZPDBT  (Prabhu (S2h), 1987). Toaed; ome W3 DwewripdmeN 2.0
‘BYRVB,F’, Sopw@e DyB0E AN WFTNDIYTY, e, DA 9 BT
B0eBNYY  Igompses  Fob3Feodrt  ddrePde IBI0woBITE  Aoderered3
@,3,000N3. DeIidad (communicational) vFme e 3o 80T IPIITIY
(@ddg( “eﬂe‘_:)déé?beo a\—)aa)c;sgs (communicative competence)” mod@dd&
rhOeNOBROBIE “WDBBBeB 0 IPISBR0LT SN MHWSTeITD) HTODE
BONSAYY “Boodhe IPRT BB Fer IBoT@rHST 20T, B ST oriwhed
DRlE, BpedAZRLD. ©8300B TP DI TYWEFSOI Yome TBeod3ain
SONS0DOS 233F-ToToTNy Swewdde TRTBAD,D), O BOTDENYRY, WomodbD
OBE BIPRT FDZSTY SpBNIZA0B BTV IDhTY-BOBT  WedTIBA0T
BRTVBRD,TINT. eeFED DA ITYBENW RN’ rfotd S Be 83 “Bjevoes” NYIY



GRAIBROBD D0t WD FRWDBE 0B NI, BZ 2700860 RN SO
ATYBEND nZeeN I, DBOI SOJITDT AT Bedodhd oD &Y, 3odwze3
ad&@déﬁ QD JDHoRTDNT; B woNT @O@“&O?c?i&y eod DR 0323_” ead 595&)@25
(6VTeBTET, B BTOZoB)D0T B FPead 2Iocme S IFMYBT AT (B8
JeIBON SVeIZ Horte Torte RONE Srer e 2Zer 2OBo3hE dedrodb Jeed).

cﬁ)a%@é' 9 AVB3, T\ VoeI83, DI V0B gJoT

WDb3de (B,Bead) wome VREIN ITYBE @03 FZobriwd BwaySowedd, STR3ad
BBZR, PN F DA B0eFnY Sweod O[S ANOreO[UHBTRe VT 2w
URES DBodabd word ‘TIZeR” DordIW  (Newmark (Ipeveste), 1966), A
ATYRFAD Y0hIBaDY, B eI (Amritavalli (¥S)3BY), 2007). InYBENRW
A0S oxme Weedddon @l aed 33,03 TYS DIIR, ISt TeSe B
So88R08 BTBR, L OFF SeBBRNBY TOWTIT, @g PTsbow eal), esNgory
AD', 0T VTYIBY TP SoWBROBD. b0 Bl SeBBe0B BT 238, TNDISI,
OBE oBBNYD JpBed DE3WINDBS, DA Fod, BJTe, B)B-DoYB TocdN)
D038 BAF DA BFITAYRY, wRoBDIT. FFaDIBT FowoddBoZ B
33, DD, FoSe AN eBBZRYD BT T LDST.

Aoy BFad Tyoh3Bodn @oIreedd B80T BDIBB, SBRTBZARDIT (VKDH BOeFobe
Benedodorien 3ONE Jeerd BT, IDFHNT).  BuIpeD, DB DoW
BRI, BBV ‘ARDT” VBT ‘DAIOWD” DGMY  WYE Q0T TR
S0BBpYurHET; 833 B (Widdowson) (1979, @3 165) 3D, “‘Auwed” egme
DDBIDS ST, ©9,70e3BTBINP0T ZBe3DTIT. ©9,FT0e38Z 0T ‘ool
ABBEINGY  FSIIDS 00D MTY... ATUN QD Yome ToDBT  TBoWRIFTE
,eBODBBR (BeNS) &33,0hAoT &y adreN IYRYRY BRIV reaeyeN.”

VOB Powme WP WD e SVIUIT  BODIDL  FITNMY  ToTDY,
2YRoBT ome WeedFah IPeRDNG. 3F LT wFDe 3F Jewd Oedahd)
IR BABTBITNR, O IBPD owme ISTN3bUINO WP HBead 2yecme
3on3oberentd, o Sodeeodd, WPBDNDLITIY, 0030 IS, Wil
DyecddeeN BedNBeGw ODP IeBBRRDIW, JYJTeSIeIarerda  eodhD
VBRI BTNDE BODLY ITDrHBT. JoeeIG, Forbesd D) @V TBINVT
OB WDIPIATTN LT DA WD Y@ WYIW BOTD) esmc?brwﬁg(
30ODIT. 0B A 2001 JowieerddmeN Wpdmed I=oh BO3cdbSeN Feeld



Sorteeyedd (Mangubhai) (2011) &) 200N’ (Jangid) D) B3O (Amritavalli)
(2011).

BYeds D “@oflea Wog " Sge

0BT “RoNT® R ” 3Zeed, nealed 2edd D) o eRodh oSBIY
SoODSY “@oNa® g ToSAWw TBIDT Tedeg b3 @oNE eesab)
3030 BOFD SeFBVT F3akeondd DF) Uy VSTTBNIIR, Yome IOIr
DBIZRY DB  (AegdToZode)  RDIBR,  [eBdDIE. et BOeSS”
SoodeZRAVT JowodIBoZ 270030 ISP (A, ddedeBodre “Bead 2yeocme
OREIN ODBPVBTTT ToIT0BB-0d8 BOTVT'TY “dmaderiont L2 (B 3ead 230
odadh®) 2eedTUIDS T Besd SoabrFANW” 20D ISODIH) IJ@TY  woISB
SoohEZRDNAYY,  AeBDPFB3,038 Swoedabe @B, v BeweBodd  SYeI3adb
So0DEZTINWD RONG BT DoSNYY WowdIUerdsd OBeeds [Foweied, 03w
BN JD, BeoBeod ITYODNYOSI B8 BOJTF, BPoDZPFRMD. VOSH
ZoaEZ TN i e’ (Swain) (1991) BD S, Te BT wHFSRLLNYRY JedST.

GI9G@9 CIBENT e QDB eIddaleordoeie?

DDIT TADOT VOIS o [RRIAWRY, Tz BREIBAND  FAWSINY
OB SodeeoITSTMe  DIDES  BTodand BTeINYY eI DD
SoodeedDE DL DDYW SR@NDIT  wowd SpedABDY (“The critical period
hypothesis (‘N@ecodhd e9TDD  IDTTNS R)ogoé”),” Lenneberg (S3n'),  1967).
SOZee3d SB)I3  (neuronal plasticity) odd ©o303Jeod JoTRFI PLWILS
BeZmoNQT, DA oFofd DOrMdTeIesd  FFAW  Ied)  FodecsrsaNded .
Sdeexdrond, TowoRATOZ WIITDT SBENETVDT (“Cut-offs”): evmemTHr, 7:3e
SRS Fo3T JPeahToZ HVeI TR BDITRY, SO BFDoNITTW. Sy,
R JowoBAIT VST ©oBNFRY 8 JaLAS 03T WFTe BOBTLT J033 SOabew
T DO LWV AWIIYTE I, YVIBMRD VY. SWriRy, T;BweIFohO
3T o3t JowoRIT BFDIY BBMW ‘VBeToeed; Seurt” TN Y [OITUR
©30 SRTY IRET FID W[OW TR ©TT eRWDO T [TAINY Dwewd
MHDHI3DJYTD B0BWHZHDY (“Tune-out” 8MHTIT) Q0w AFabezeN TeSDIT. Bsweriey,
Doy,  [RET DB DI IBede  PoRWOI B [BTYINYSY, TN

OBPESTBBRRYZIT (“Tune-in” BMHTIT) (ToNVT TeeNZT, =B, a’ézsmdxg APIX{A]
So33 “JPeadh VYT T O 3O TF@rH3TOY). BeWD TIDFFBOS S



a3ee-0dee Oedahd ¥¥Bedriady (yo-yo development - Jed D) e9DE N Horie
BTGeeg DR) VTR WedSTN HoBER, BworER, BeeN BrHT dedodhd WIP3edrt) eyome
RESAD IBL VFDNT (Pome LRFID TBITO VB oy ©85TT BFTead (U-
Shaped curve) oot sBahH3T).

QYo BOBVTID (103e SRE3,08 e B3TD) D) Jens SOMIID (3¢
SRE303 e BTD) PYoRDY  JFVIDT md)c;sesg BPODZY Yoo VEIAD
Sodeedion avedde @Y, DY L1 D) L2 FTe3nD wode sNDHIT 20l
IS, BRI BZIBT SDAIT DHDHPI WG ohIZpord SeedIBeT (Perani et
al.,(Sede DB ¥3TD), 1998). Bwerig, VD Bee? Spdthee VT Setd SpTedpe dow
3B abde »edomed B3,05eN3: 3ud) DB, S, L2 (B3ead wox) DR (BB o)
AR BObew DO wodfe FTVeTBIY, WPV T VID L2 o evdahaeN
300NTSTe 9PDe word BoBT BOHRE BwAIT e L1 I ode I3e3q) L2
CRTTIRRYS 5906 TD L2 D eudaheen 8Onaade oo St 390v.

23 3edd Yo DT IV FFD YeRahewn Bu mg@ WBUIBTBRY NS
(Chang (2300rF), 2012: Cook (&%), 2008). DIAFY AIG RN Teey (TFooR3)
SBINweN ISdDhIBabe ITe B8 SBInweN IIIDIDY 20T, VD
VRUBDIBT.

BRTBRT, DS DYBTHTO IIad WTa0MS,
20T BreRTPO3B 50730

QONE* 20.0, BTeTo3 B0ZADY AT Jwabriy e wedBroleess W3VG 138 D)
132 BBMY ST @ 0NMP0T 803NBR0T B w9, 00T DB MFR, BOMEI:

i. Rural childrens can be provided better access to schooling by making their parents
aware of the future of their children.... Children in rural areas doesn't go to school for
the reason that...

ii. It's a well known fact that “Doctor's are human not God.” But do they ever try to
gain the position of even a human. For the doctors money is god and the life of a
patient is useless.... Doctor's prefer to be in big cities for better sattlement (sic) of their
life and job ...



5@ oBode ey TD 2r) RONT eerdBTNGY BT BoBeed Sorvess, cf)oad)z%d
(punctuation) &) mésdsa Breanw A, Bedrie DeWIYD. VB, WITSI odBeeN
B0egab) sVBD WoINYRY, SEHTT.

B e mddeﬁﬁobaig( 02) ATFAUD BoTREFBS By b Jpeddeess. BN I, Sedrt
BPYNYEe BAEVIBOT ©FY 2wodde IOy, ZuPh T wode FZBO, JIOWT
deanwrodnt JI®023dd: Rural childrens, their children, Children in rural areas;
Doctor’s, doctors, Doctor’s. “B337083, ©903MFdE D) déémé Q0 YNBY VAT
AT D SO (ez8 Oed) ST eadh3 @Se B8NS, VD HF VoPIDST? VBER,
208 Jrer3dadwoede?

3RWFBVT SoDBT

ZTede0d Beeany ‘Beeampdd B3 ugoe ‘deeadeeants 0Fe” 8 DTS
AD03Z, JFoWoRAITOZ TR BF DIITY OBTII DF) WRBEIT IS
TR SeBUIT; B HBTUR, WBMTIRNTY, 83D /es80dn ezedded aroN DTN /.
888 I, 30D, wBRTBIY JIS3TeN, W Twe' NFTe IB, IWRTEVST.
oFfaee (Specific Language Impairment (SLI) - QD¢ wome dped) Tpodddhd 3P0
WRTAEI FB0 Jowode BREeRNW (HBBWEIZ, WBUN WBMTUS WIDIYWD) VBT FBD
QDBTE OTDe WoBH TREANW BoBRIDYTe QW), S8BT OHTDII @3601) Towohe
Breanyd (BSEIZ, wBUN HBFTUII WIDJYD) JIFee Tt 0TI DRT®
(Bishop) (1994) ©= ZeedIBRLmd. w0t Beeandxy MHIAIBTEHL TIOW
deeanvRy @R Dy@dmed B)AMord FeedeiesNDID DwEowd | It
DIMIDBT.  wyJoNsTeN, dFTFa® IJRWTdY B, L1 [O FBSBDS
ZpBDNFYIe T, B3Bead  PoRFLRY, BOWNSDT  (dFFOD)  WeeRITT
(unimpaired) SBvweahFp BBFBBWTS 0B, ToTRLFINW SpedIZRL S (Paradis
(=59;38), 2005).

Doctor’s 0w “BReEDY) "RQedId 3% (apostrophe) s”  Toomwedhd ¥ZOR
rRoBUBIY SeeOWTT. sworig, AW TP oD Fpease I “BYBTEY” BRLRTY).
200 ZHIIFIVT  wISIS  (irregular plural)d  “w3ANT  FEAFR VOIS (over

regularisation)” childrens oo @eewd, H906@NG. AW BB oo WREJIAD THAHS



RB0IIDEI 20T Oedodhd WetamoNd. S, B0l STRTIWOR O FIDITPRR,
2023eDITN, I FELI)T:

e 29 J0eN WPIUT OBTBINK (aim (2), money (4), disease, life (3), govt. (3),

govt. job, private practice, private practise, fact, position, human (2), god, patient,
process, oath, beast, school (3)).
o 20 S0aeN WYV G WBBBINW (SF), 0D VBN, AVEZVUNT)

(check-ups, Doctor’s (2), doctors, studies (3), cities, areas (2), fees, parents (4),
advantages, brother’s, sisters, things (2))
o 5 00N Y8R FEATBVT wESIINW (people (2), children (3))

Gerf, e, 57 JoDITAYY 54 JOWeT BTide, D) 3 SF) ke - childrens,
children’s and bondages - 3. 330080 Beexni®d Bree T. 6 3 o3 BBD.

BYND 3oy IDrmy IO dechSTeNS. Bondage 0@ 2,0 XS
JoDBTTNT) ATB, WRTA dﬁ)ﬁdd& BRBED mc%c'.’)eg). %23.2( childrens/children’s
d@LE, wDFYTRIT, childs o mcjédnximd Beexgper  Toleendy aowddg(
NebAd. Children oo 3BT FHwBBVE Sy 3OBWIDHS TRt 39DT, 8B3
VDTII TEIDY TPe TTe WFTUIDHT dodbFpod (productive rule) esrvon Bs
3OIVBALTY, WANODBT. eRDRY BOMNSHT FDHALBY BHFBVT  CeBBY
©3dareN FRWZDNDYID SCIT  ITeHDT ADTDT DB IS0/ IST-8503
DRI BZend JIzw oFnde SNDHIST. B DR IBB, TowoRATo3, 3OS
AT DIYI WSRO ©AT3 ¥T. B OJTI3DY, ST, ITYBFALOI (1884,
DY Sdeeaion) Beo3BaD BFe0B,B JFoBeSTow), WoBH TR WBIHIDE
©9,306 39BVZ0d JoBe3BomD VT, FBUHIT.

“Tooabh3 & adread (auxiliary verb) S5e@” 3O S5 )0dr3BE Soabe

“Children in rural areas doesn't go to school” 0w @BTBOI SVDRT FReRTY,
ADIDYTTY, Bt DoY) Bt IWRFAD 0 eBTT eIV WYBALIY el “BTRST
@8 C3Fad 33, (morpho-syntactic profile)” &podY, Teideees. Do Qo BB FOWTT
Dj0deenaNR, wITRoBod e, 38 FFHwy DI FIWFBYT, PZFrDRIMVT DI
DB BrB0d OB BIFRY, IOdeN wIIUNT. 2dd, F30zmeN do wow T
D BF), Iadeenned.

301038, B)3edd YDA, HBSII



The govt spends
3odead, B)3edd YDA, WIS
they try to, do they ever try to; in this process they don 't even care for, they forget; they
wish to, doctors prefer, they know, they provide
30393 be (B3 BV3)
their main aim is (2), It's a well known fact, Doctor's are, money is, the life of a
patient is, people are poor and are unable..., those things... which are of

$aRT edlen (BRwG)

can be provided

30303 -ed/ -en (ZSwFBVT)

had taken; must be told; must be fed; must be taught; should be given
33T, FoB,Braoeiod
their main aim is to earn money (2); try to show; by asking to get; wish to do; prefer

to be; Try not to be..., but be; have to look after; in order to; must teach; may help
them to; must make them

D3z WeeRT BFrees Fe.6 3,08 Fo Ted. @) T 8IS Joridodhodd, Sexw do
D0 20T GIBBSR, WFDTN Beed Foe3dBRNTH; DF) D3, WeeaEnwd SO
deadeodrt RedarnNd. JBO Ioydrodd do oow JBT IDAWE DD IHT
a3,0800enMY) Beedd Jreerdnes.

3), Iadeeri : Children...doesn't go to
school; they doesn't care for; they doesn't want to...

J0abea j0deert: they don't even care for...; do
they ever try to...

OBZTY, ITYRFAD TOWD DR IHTW TRVNYRY, WYDITRY, SReBTT |TD
DYBTHT DO JnYBFAD ¥IT 3VBVZ0DRY, FeDIH. 85 8T 3VSVBrT saTeTeD?
QD Q0BT (negation) TWpUDR)BRoAT BHehE 30eBTHE 0 Q0 BBVYBM
ABEF DN FooRAT Febode? TP ANOS ARBAYY doesn’t DB isn't SOV
BBNYRY,  WPDSI? T03BY  A0BTE  FedDITeodT be o BTFSAD
B)03RenIDT ABBEIIL, FTareN 2,00 eWNIBAITeN @dd& AP 3ée':)c3z3ea).



DBUET 39TV DB JoB oy 39TV

8 3D ITeRBOI Powme Lo DA JoBWbNY LoIT ISAT JTYR RDITY,
SRBWIT. LI PI@BPS @590, Y JS0Ted Jo BT Bwayeen Joweabris?
BIRT BRPTIAT - 0BT JoeR3F, Borbedd wTH (practice/practise), FIIFSOT
VBTIINY 3VIVB0D BeT38 W8, J033HEW L3 JIH0hd Gobexad Do- Jedwen
20T AVEF, FDT; SSTWReDIT. SBT3 JnYBrad 0980T BITSahe TSeobd D)
©OBTFEed, Ted) ODTB ANBTT  DYBTHT  @YESB  WOITOBNYRY, TR
RTUTNVBD QO VDY WIT.

BSTeriRy, IR0 TR DB T;Fedd wIBodh JoBIETY TooBWdhE WHB WBY
Sway. ©dse Bed @D S, WoTY DB, R FoFFIB TIcdwe WBY Sway. BT
20T BBEWG DoBT VFNW DA w01 0D FoBFIT TIIoDY, Doy, B3 D)
RVoBFIT w0 LLTBTBALT BCDERWITO0T FegBe BBFraaN ROIBRY W
TG @orHBT. &erf, RY WRIFTUNDE JDYREAD R ST dy IDYBENIND
Q0N 3030 ©STTFNYRY, wBNDIHTIY, SwoHIODS 2,08 PIOIFALIY [,08
SeDd3Todve BT Tertode JnyBET ITIToDIY AeDBTadwe TW.
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